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Wichtig - Fur spatere Verwendung
aufbewahren - sorgfaltig lesen!

festziehen [ tighten | 3aterkaTe |

sarrar | stringere | utdhnout ! vastirakken |
zategnuti [ strangere | 2wiazac [ zacksngd
szorosan meghdzni | pevne dotiahnut'f
trdna pritegnit | saTanyTe £ dra &

aindriicken [ press in/ enfoncer [ weisnad
fibattars / zatlacit/ Brapadte { indrukken
benyomni [ stlacit” [ visnit | tryck in
infroducere prin apésara | BUARMTE

ausmessen | measure [ mesurer |
misyrare [ opmeten [ izmenit [ miara |
kimérni | izmeriti / masurara | vameprTe
zméfit | Wamepete | mat upp [ zmiarzye

drilcken J press / presser | stisknout |
HatucHeTe ! viisniti / nasinac | drukken /
pritisnuti ! nacisnac { pritieniti / vaxaTts |

elnschlagen | hammer in | bevernl / sla in

frapper au marteau [ infossare | Zabit™ [
zarazit | Habwive | zabiti [ whic

Keren - cmdragien / Girare - Ruotars /

introducars prin bataie /| 3abeTe | zatlouct

(g Jnyomni [ apasars | tryck fast / nacisngs

Drehen - wenden [ preekrgcic - odwrocis [

Okrenuti - ubrmuti { Retourner - renversar [
Turr aver - turm around | Clocts - obratte /

Saswprete - ofbpHete [ Obmite list/
Tntoarcedi - rotifi { vrid runt - vénd /
NpPOKPYTHTE - NOSBpHYTE / otodit - obratit
elforgatni - magforditam
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Mage pfima shiFtw pro kovani

Chybi-li warm néjaky dil z kovani, midele o serisni karly odeslat
Cz e-mailem pfima na nize uvesanou adnasu. Touto casica viak

mideme rozesilal jon dily kowani. Pokud byste seklamovall jirg dil

nabyiky, chrafle 56 pfima na svého prodejce natytke.

i I morag
Sl wous mangue une lemure, veullez envayear direclement la présere

F cara sarvica 4 Madresse e-mal indiquéa cdessous. Cependant, ceci
neus permel uniguersent Eemeoper des ferrunes, Pour oul autre ype
oa raclamation concarnant votra meuble. vaulllez contactsr
directernent volre magasin d'ameublkement.

1 nesirn semizio dirette garl' ordng dalla faramenta
Quelora Vi dovesse mancare un pezzo di fzsaggio, allora Vi
preghiamo di inviare quasta carla di sarizo mmediatamants

I allndinzzn sottostants, Possisme e | pezzi di ssaggio
solamente per mezzo di questo procedimento. Qualors dovests
avare qualche allra radamazions in L mobde, alara Vi
preghiama di rvolgeryi dirstiamente al Viostne: Negozio di meabill.

Hisusai gipenri DT

A0 FMNICEAT HECTA O ROMMNENTS, MOMEAHETS HACTORUATE

SEPAAIRT CHITE W WA R panpamete i eamail agpess, nocoaeH

NO-gory. ND T3 HE4WH MosEM 08 GOCTABRME CAMO NMNCEIWA
BG saeMEnTH OT ofkona. AKD YOTAMORATE Py ASGEETd no

wefiorsTe, Bu ChBATEAME 18 C8 oBLOHETE Kbt MetormaTs

ERLAMATAINH, OT KOATG ST8 JB0TMAN CrokaTa.

Onize directsarvies woor [osse onderdelen
Wannear ar ean ondardesl ontbreekl. kunt u daze servicekaan

N L direct asn onderslaand e-mailadres sturen. Wi kunnen langs daze
weg echier allean beslagdelen versiuren, Mocht u esn ander
prableern san uw meubel hebben, verzoeken wij u contact op e
naman mat s maubsideaksr.
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Hik priarmy serdas pre Ehsb kovama =
i hy VAM chybala nejska tas! kovania, mazele posial I | | —
Iito serdsmd kanu posla e-malom na niZzée uvedani 1 6 — —
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G vam manjka kakino okovie, laihko to servisno kartics
SLO po e-podli direking na spodnji naskey, Po e poll vam lahko
podbamo samo clovie. Ce Zelite reklamirat kak3en drug d
pahitve, Se pbimile Neposednn i valio Bowno pob
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; 3 e feronerie pulelj si mite)

RO dinact acesl card de sanvice prin e-mall la adresa de mal jos. Nol

nu puiem expedia piese de feronerie decit pe aceasts cz

Dacs aveql o alta reclamalia ratentoans 13 paca de mabilier,
& russim 54 vl adr sfirgct la magazaul b
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My oA CEpEWE [N NDCTANAE hyDHETY D
Ecimit easerci. 470 Bam HE xBATEET TOMD MW HHOM aNeMeHTa
ey YR, Bibl MORETE COTPRRNTE CRDRNGHYIO KAETY T hancy
HENOEPRACTEEHHD HE HIMENPUBSNEHSE BIDEC INSTHOHRHOR
RUS T, CigHakn, Takae oESaIne Ml MOREM NEREGHINETE VWL
ahrgpH Ty, ECTIM 8 y BAC BOTHMRHYT WHEIE NETERIAN OTHOCHTENBHD
NEUOEDaTaHHOE wafenst, NoHANYACTS, oopaLIaHTe L
HENDEDES 0 & , OCIECT el MPOAHY.

Grund der Beanstandung |/ Reason of the objection:

i direkizengon [0r bespgsdalar:
Dm du saknar e besligsdel kan du skecka detta sereicokon direkt
S 1l e-posiadressen som angas nedan. Tank pa afl delfa & den enda
mijigheten att skicka beslagsdalar fill dig. ©m du vill reklarmera din
misbel v &n annan arladning maste du konlakta & mébelhus direkt,
\ o i o 5 Mibelhaus | Furniture store:
Si ke Falta algin acoesorio, puedn anviar esta .

ES

a0ly podemos

wsvaiar aceesonns. S bone akuna ol objecn seer s misble, consilis Wame [ Name: Telefon / Telephane:
deaciaments Gon sU mueblkria.
PLZ [ posial code: OrtJ Cry:
Donatiiar icn dogrudan sandsimz ;
Bir donating skekse by sards karin dogrudan agagida bulunan adrese g
TR gogrudan mail yazabilirainiz, Sadece bi yolls donalilan gonderebilinz, Sirasse [ Street
Mobilyanizde bagka skayetledniz varsa litfan dogrudan mobilya saticiniza
danigin. ;
Haus-Nr. / House No.: (@E-Mail;

E-Mail Kundenservice | Customer service e-mail [ E-mail senvisniho stfediska / E-mail de nodre senice clientéle | e-mail servizio clienti [ E-mail va otaena za service@xonox-home.com
ofcnyseane Ha xnuenta | E-mail klantenservice [ E-mail senwisu dla Kientdw | Serviena mall adresa | Az Ugytélszolgalal a-mall cime | E-mail zikaznickeho Hotline xonox.home GmBH
senisu | E-posta Servisna sluzba | E-mail Sericiu chient] / E-Mail cepaucod enywlil ! E-postadress kundservice | Servicio de atencion por comeo electranics (Migten hizmetler e-postas) 0049 - (0) 526.1 - 92020-0
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(D) Sehr geehrter Kunde,

als Mobelproduzent michien wir Sie darlber informieren, dass eine Befestigung
nur sa gut ist wie die Vierbindung zwischen Befestigungsmaterial (Diibel) und
Mauverwerk. Prifen Sie bei Hangeelementen |hr Mauerwerk und verwenden Sie
nur dafiir vorgesehene Dabel aus einem Fachmarkt. Letztendlich ist der Monteur
fir die Befesligung am Mauerwerk verantwortlich,

Die Montage und das Verlagen der Elektroartikel sind nur von autorisiertern Fach-
personal durchzufihren. Beachten Sie die Beschreibungen und die Gewichtsanga-
ben in der Montageanleitung.

Halten Sie bitte die angegebenen max, Gewichtsangaben ein, Bei Uberlastungen,
dia durch spielende Kinder, Menschen, Material oder sonstige Einwirkungen ant-
stehen -Ubernehmen wir als Mobelproduzent keine Haftung!

Die einwandfreie Funktion des Mabels ist nur bei lot- und waagerechter Aufstel-
lung gewdhrleistet. Die Tiren sind vorjustiert, mussen aber ggf. aufgrund ortlicher
Bedingungen neu ausgerichtet / eingestelit werden!

Alle elektrischen Installationen sind nach den glitigen Normen bzw. Vorschriften
von VDE, CE, MM gefertigt. Die zu verwandende Leuchtmittelstarke ist auf der
jeweiligen Lampenfassung angegeben.

Bei Nichteinhaltung der max. Watlzah| besteht durch Uberhitzung Brandgefahr.
Das Zudecken der Leuchtmittel ist wegen Brandgefahr zu unierlassen!

Alle Schrauben sowie tragende Verbindungsstelle soliten nach 5 bis 6 Wochen
nachgezogen werden, um eine dauerhafte Standsicherheit zu gewahren!
Keine scheuernden Putzmittel verwenden!

Werden Eetriebs-, Bedienungs- oder Montageanweisungen nicht befalgt, Ande-
rungen an den Produkten vorgenommen, Teile ausgewechselt oder Verbrauchs -
materialen verwendet, die nicht den COriginalteilen entsprechen, so entfallt jegliche
Gewihrleistung oder Haftungsanspriche,

{GB) Dear Customer,

As a furniture manufacturer we would like to point out that an attachment is only as
good as the connection between the attachment material {dowel) and masonry. In

the case of suspension elements you should check your masonry and only use the
appropriate dowels from a specialist store. Ultimately it is the person carrying out

the installation who is responsible for attachment to the masonry.

The installation and |laying of electrical lines and other items must only be performed
by authorised specialists. Please note the descriptions and weight information

in the installation instructions.

Please observe the stated maximum weights; in the case of mechanical overloads
caused by playing children, other individuals, materials elc. we do not accept any
liability as the manufacturer of the furnitura!

The furniture is only guaranteed to work perfectly if it is set up to be plumb and
horizontal. The doors have been pre-adjusted, but may need to be realignedireadjusted
in accordance with local conditions!

All electrical installations have been produced in accordance with the latest norms and
regulations, such as those of the VDE (Association of German Electrical Engineers),
CE and MM. The power of the bulbs to be used is marked on the respective light fitting.
If the maximum number of watts stated on the fitting is not complied with, there is a
danger of fira from overheating. Govering the lamps and bulbs is strictly prohibited
due to the danger of firel

All screws and load-bearing connecting parts should be tightened after 5 to 6

weeks in order to ensure long-term stability!

Do not use any abrasive cleaning materials!
If the operating or installation instructions are not complied with, modifications are

camied out to the products, parts replaced or consumable materials used which do not
comespond to the original parts, all warranty or liability claims shall become null and void.

(CZ) Vazeny zakazniku,

jaka vyrobce nabytku bychom Yas chtéli informovat o tom, Ze upevnéni je jen

tak dobré, jak dobré je spojeni mezi upeviiovacim materidlem (hmoZdinkou) a
zdiven. U zavésnych prvki zkontrolujte pfislusné zdivo a pouZivejte jen vhodneé
hmoidinky, které nakoupite v odbornych obchodech. Za upevnéni ve zdivu je
nakonec zodpovEdny ten, kdo upevnéni montuje.

Montaz a instalaci slektrickych ¢asti sméji provadét jen povéfeni odborni pracoynici.
Dodriujte popisy a Gdaje o hmotnosti uvedene v navodu k montazi.

Dodriujte uvedené (daje o maximalni hmotnosti pi pretizeni, kieré je zpdsobeno
hrajicimi si d&tmi, lidmi, materialem nebo jinymi Viivy, nepfebirame jako vrobce
nabytku zarukul

Bezvadna funkce nabytku je zaruena jen pfi postaveni nabytku ve sprévné svislé
a vodorovng poloze. Dvitka jsou pfedem nastavend, pfipadné je ale nutné je znovu
sefldit [ nastavit podle mistnich podminek!

Vechny elektrické instalace jsou provedeny podle platnych norem piip. pfedpisi
VDE (svaz némeckych elektrotechnikd), CE, MM. Intenzita Zarovky/zdroje svétla,
klerd se ma pouZil, je uvedena na piisluéné objimee Zarovky/zdroje svétla.

Pfi nedodrzeni maximalniho vykaonu ve Wattech hrozi nebezpeti vzniceni kvili
prehfati. Zakryti Zarovkyizdroje svétla je kvili nebezpedi poaru zakézano!
VSechny Srouby a nosné spojovaci prvky se maji po 5 aZ 6 tydnech dotdhnout,
cimz se zajisti trvald stabilital

Nepou Zivejte Zadné abrazivni gistici prost fedky!
Pokud se nedodrZuji pokyny k provezy, navodu nebo montai, provadaji se Opravy

vyrobka, vyménuji se dily za neoriginglni nebo se pouziva spotfebni material, ktery
neodpovida origindlnimu, zanika zaruka nebo néroky plynouci z odpovédnosti.

(HU) Tisztelt Ogyfelink!

Mint bltorgyartd amdl szeretnénk tajékoztatni Ont, hogy a rogzitett szerkezetek
mindsége a rigzitd anyag (tipli) és a fal kozti Gsszekdttetés mindsagatd]

flgg. Falra szerelt egységek esetén ellendrizze a fal adoltsagait &s csakis
szakkereskedelembdl szarmazd, a rigzitéshez megfelels tipliket hasznaljon.
Wagsd soron a bitort felszereld szemeély felelis a falra torténd rigzitésért.
Avillamossagi cikkek szerslését és elhelyeréset csakis erre jogosull szakember
végezheti. Kerjuk, vegye figyelembe az osszeszeralési Gtmutatoban szerepld
leirasokat és stlyadatokat.

Tartsa be a megadott maximalis sdlyhatarokat. A bltor jatszd gyermekek, szemelyek,
anyagok vagy egyeéb behatasok okozta tilkerhelésért a butorgyartat nem

terheli feleldsség.

A bitor kifogastalan mikodése csakis pontosan fliggdleges helyzetben garantalt.
Az ajtok elre be vannak allitva, a helyi adottsagok figgvényében azonban szilkség
esatén Ojra be kell dllitanifigazitani dket.

Avillamos berendezések a nemet VDE, CE és MM érvényes szabvanyainak s
eldirdsainak megfelelden késziltek. A vilagitdtestek megfelald eréssége az adott
lampa foglalatan talalhatd meg.

A max. watt-szam be nem tartasa esetén tulforrdsodas kavetkeztében fellépd
tizveszély all fenn. A vildgitotesteket tizveszély miatt nem szabad |etakarni!
Minden csavarl €s tartd Gsszekotd részt 5-6 hét elteltével Ujra meg kell huzni a
butor allé helyzetben valo tartds biztonsaga érdekében.

Nem hasznaljon habzo tisztitdszereket!

Az Uzemeltetési, kezelesi . szerelési Gtmutatd utasitasainak be nem lartasa, a
termeken vagzett valtoztatasok, részek kicserélése, vagy az eredeti részeknek

meg nem feleld anyagokal felhasznaldsa esetén mindennemi szavatossdg és

feleldsség kizart.

(SK) Vazeny zakaznik,

ako vyrobca nabytku by sme Vas cheeli informovat o tom, £e nové upevnenie je
len také dobré, aké dobré je spojenie medzi spojovacim materidlom (hmozdinky) a
murivorm. Pri visiacich elementoch skontrolujte Vase murivo a pougite na prislusng
murivo iba uréend hmozdinku zo stavebnin. V koneénom dasledku je za upevnenie
na murive zodpovedny montér.

MontdZ a pokladku elekirickych materidloy a spolrebifov smie wkondvat iba autorizovany
odborny personal. Prosime, dodrzte popisy a ddaje o hmotnosti v navode

na montaz.

Dodriavajte uvadzane Gdaje o maximalneg] hmotnosti pri pretaZeni, ktoré mdu
sposobit hrajice sa deti, [udia, material, alebo iné vplywy - my, ako vyrobca nabytku
nepreberame Ziadne rudenie!

Bezchybna funkeia nabytku je zarutend iba pri kolmom

a vodorovnom postaveni. Dvere s0 vopred nastavené, v pripade potreby na zaklade
migstnych podmienok je vaak nutné ich znovu vyvazitinastavit!

Vietky elekirické inStaldcie si zhotovené podia platnych noriem, resp. predpisov
VDE, CE, MM. Sila osvetlovacich telies, ktoré sa majl pouzit, je uvedend na
objimkach prislusnych #Haroviek.

Pri nedodrani maximalnych Wattoy vznika na zaklade prehriatia riziko poZiaru.
Neprikryvajte osvetfovacie telesa kvdli riziku pogiaru!

VSethy skrutky, ako aj nosné spojovacie diely by sa mali po 5 aZ 6 tyZdhoch
dofiahnut, aby bola zarucena tryala stabilital

Mepou Zivajte Ziadne drsng Gistiace prostriedky!

Ak nebudu dodriané prevadzkové navody, ndvody na obsluhu alebo montaZ, ak sa
bud( na produktoch yykonavat zmeny, vymiefiat diely alebo ak sa bude pouzivat
spotrebny material, ktory nezodpoveda originalnym dielom, odpada akakolvek
zaruka alebo akékolvek naroky na rudenie.

[HR) Spo.tavani,

kot proizvajalec pohi.tva vas .elimo Informirati, da je pritrditev samo tako mo.na,

kot je mo.na povezava med pritrdilnim materialom (moznikom) in zidom. Pri elementin,
ki so obe.eni, preverite zid in uperabite samo za zidove primerne moznike,

ki ste jih nabavili v strokovni trgovini. Nenazadnje odgovarja monter za pritrditey.
Elektri.ne arfikle naj vam polo.i in montira strokovnjak. Pri term upo tevajte opise

ter podatke o te.i v navodilih za monta.o.

Upo tevajte podano maksimalno te.o - pri previsokih obremenitvah, ki nastanejo
zaradi igranja otrok, bremen ljudi ali drugega materiala ali zaradi drugih obremenitav

. kot proizvajalec pohi tva ne prevzemamo nikakr.ne odgovornosti!

Pravilno delovanje funkcij pohi.tva je zagotovljeno samo pri pravilni vodoravni

in pravokotni postavitvi. Vrata so predhodno justirana, vendar jin je treba zaradi
lokalnih pegejev na novo nastaviti!

Vse elekiri.ne instalacije so izdelane v skladu z veljavnimi standardi oz. predpisi

VDE, CE in MM. Jakost uporabljenih .arnic je vedno navedena na veakem posameznem
okviru za svetilo.

Pri neupo tevanju maks._ tevila watov obstaja zaradi pregretja nevarnost po.ara.

Svelil zaradi nevarnosti po.ara ni dopustno prekrivati!

Vse vijake in nosilne povezovalne dele po 5 do 6 tednih naknadno privija.ite, da

boste zagotovili stalno trdnost povezav!

Ne uporabljajte .istl za drgnjenje!
W primeru neupo tevanja navodil za delovanje, uporabo in monta.o, in v primeru

izvajanja spremamb na produktih ter menjave delov ali porabnega mateniala, ki ne
ustrezajo originalnim delom, izgubi kupec vse pravice do uveljavijania garancije.
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(1) Gentile cliente,

in qualitadi produttori di mobili desideriamo informarla del fatto che un fissaggio
pud essere solo veramente buono se anche il collegamento tra il materiale di
fissaggio (bullona) @ le mura & altrettanto buono. Mel caso degli elementi che
pendono controllate le vostre mura ed utilizzate solamente bulloni previsti a tale
scopo che troyerete in un mercato specializzato. Infine & il montatore ad essere
responsabile per il fissaggio sulla parate.

Il montaggio & |la messa in funzione degli apparecchi elettronici devono essere
effettuati esclusivaments da parte di personale specializzato. Si prega di rispettare
le descrizioni e |e indicazioni relative al peso presenti nelle istruzioni per il montaggio,
Si prega di rispettare le indicazioni relative al peso massimo - nel caso diun
sovra-caricamenta che pud essere causato da bambini che giocano, da persons,
da materiale oppure da altri influssi si declina qualsiasi responsabilit

Il funzionamento corretto del mobile & garantito solamente in caso di un montaggio
corretto in posizione orizzontale & come riportato sul'imballaggic. Le porte sono
glastate anticipatamente pre-impostate. essere dovranno perd, gualora necessario,
essere adattate [ regolate conformemente alle nuove condizioni ambientali!

Tutte |e installazioni eletiriche sono preparate seconda |e norme e le regole vigenti
VDE, CE, MM. La potenza dei mezzi d'illuminazione da utilizzarsi & riportata sul
rispettivo zoccolo della lampada.

In caso di mancato rispetto del numero massimo di Waltt pué verificarsi un surriscaldamento
con il pericolo d'incendio. E vietato coprire | mezzi dilluminazione

perche sussiste pericolo dincendiol

Tutte le viti e gli elementi portanti di collegamento dovrebbero essere ri-aggiustati
dopo 5 o 6 settimane al fine di garantire un funzionamento sicuro continuativo!

Non utilizzare mezzi di pulizia che creino polvere di pulizia!

In caso di mancato rispetto delle indicazioni per 'esercizio, i| comande o il montaggio,
nel caso in cui venissero effettuate delle modifiche ai prodott, in cui venissero
sostituiti degli elementi oppure in cui Venissero utilizzati dei materiali ausiliari che

non corrispondono ai pezzi originali, allora non sarapio esigibile nessuna garanzia

o nessuna richiesta di garanzia.

(F) Cher client,

En tant que fabricant de meubles, nous souhaitons attirer votre attention sur le fait
que la meilleure des fixations n'est rien sans la qualité du raccord entre le maténel
de fixation {chevillz) et la magonnerie. Par conséquent, pensez avérifiar la magonnerie
avant d'accrocher les éléments hauts et ulilisez uniguement les chevilles prévues
acette fin, achetées dans une grande surface spécialisée. En fin de compte,

c'est linstallateur qui sera responsable de la fixation ala magonnerie.

Le montage et |a pose des articles d'électroménager sont strictement |'affaire d'un
personnel qualifié, diment habilité. Veuillez observer les descriptions et les poids
indiqués dans la notice de montage,

Veuillez respecter les poids maxi spécifiés ; en tant que fabricant de meubles,
nous déclinons toute responsabilité en cas de surcharges causées par des enfants
qui jouent, d'autres personnes, du matériel divers ou provoquées par d'autres
influences !

Pour assurer le fonctionnement iréprochable du meuble, il faut veiller al installer
parfaitement d'aplomb et &l 'horizontale. Les portes sont préajustées, mais il sera
peut-étre nécessaire de |es réalignerfrégler anouveau sur place !

Toutes les installations électriques sont fabriquées selon les normes et prescriptions
VDE, CE, MM en vigueur. La puissance autiliser est précisée sur la doullle

de chaque lampe.

5i le wattage max. n'est pas respecté, il existe un risque d'incendie di ala
surchauffe. || est interdit de recouvrir la lampe, en raison du risque d'incendie |

Il faut ressermer toutes les vis et les éléments de raccord porteurs aprés 5 a6
semaines. pour assurer une stabilité durable !

M'employez en aucun cas des nattoyants abrasifs !

Si les instructions de seryice, de commande ou de montage ne sont pas respectées,
si des modifications sont apportées aux produits ou bien encore si des piéces

gsont remplacées ou si des consommables qui ne correspondent pas aux piéces
d'origine sont utilisés, nous n'assumons alors aucune garantie et nous déclinons
toute responsabilité dans ces cas.

[NL) Geachte klant,

Als meubelproducent willen Wij u erover informeren dat een bevestiging slechts

zo goed is als de verbinding tussen het bevestigingsmateriaal (plug) en de muur.
Controleer daarom bij aan de muur hangende elementen uw muurconstructie en
gebruik alleen hiervoor geschikte pluggen uit een speciaalzaak. Tenslotte is de
monteur verantwoordelijk voor de bevestiging aan de muur,

De montage en het leggen van kabels van elektrische artikelen mag uitsluitend
door hiervoor bevoegd vakpersoneel worden uitgevoerd. Houd ook rekening met
de beschrijvingen en de vermelde gewichten in de montagehandleiding.

Neem de aangegeven maximumgewichten in acht. Bij overbelasting die door
spelende kinderen, personen, materiaal of overige invioeden ontstaat, zijn wij als
meubelproducent niet aansprake ijk!

Het onberispelijk functioneren van het meubel is alleen gegarandeerd, wanneer dit
horizontaal en verticaal waterpas wordt opgesteld. De deuren zijn vooraf ingesteld,
moeten echier evenlueel door de omstandigheden ter plaatse opnieuw worden
afgesteld / ingesteld!

Alle elekirische aans|uitingen voldoen aan de geldende normen resp. voorschriften
van VDE, CE, MM. Het te gebruiken lampwattage is aangegeven op de betreffende
lampfitting.

Wanneer het maximaal gecorloofde wattage niet wordt aangeheuden, bestaat
brandgevaar door oververhitting. Het afdekken van de lamp is in verband met
brandgevaar verboden!

Alle schroeven en dragende verbindingselementen moeten na 5 46 weken worden
aangedraaid om een duurzame stabiliteit te waarborgen!

Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen!

Wanneer gebruiksvoorschriften, bedienings- of montage-instructies niet worden opgevolgd
veranderingen aan de producten worden uitgevoerd, onderdelen worden

vervangen of verbruiksmaterialen gebruikt, die niet overeenkomen met de orginele
onderdelen, vervalt iedere garantie of aansprakelijkheid.

{PL) Szanowni Kligncil

Jako producent mebli pragniemy PanstWu przypomniec, ze umocowanie mebli

jest tak dobre, jak dobre jest polaczenie pomiedzy materatem mocujacym

{kotkiem rozporowym) a $ciang. Prosze zatem w przypadku elementéw wiszgeych
sprawdzic Wytrzymalosé muru i uzyé do ich zamocowania Wylgcznie przeznaczonych
do tego kotkdw ze sklepu specjalistycznego. Ostateczng odpowiedzialnosé za
przymocowarnie do Sciany ponosi monter mebli.

Montaz artykutow elektrycznych i ich ulozenie nalezy powierzyc wylgcznie
autoryzowanemu personelowi. Prosze zastosowad sig do opisdw oraz cigzandw
podanych w instrukcji montazu.

Prosze przestrzegac podanych cigzardw maksymalnych. W przypadku nadmiernego
obcigenia, powstalego w wyniku bawigcych sig dzieci, osob, materiaiu lub 2
innych powoddw jako producent mebli nie ponosimy odpowiedzialnosci!
Nienaganne funkcjonowanie mebla jest zagwarantowane wylacznie w przypadku
jego prawidlowego pionowego | poziomego ustawienia, Drzwi zostaty odpowiednio
ustawione, ale ze Wzalgdu na warunki lokalne nalezy je eWentualnie ustawic na
nowalwyregulowad

Wszystkie instalacje elekiryczne wykonano zgodnie z obowigzujgcymi normami lub
przepisami VDE, CE, MM. Na kazdej oprawce lampowej podana jest moc zardwek,
ktorych nalezy uzywac,

W przypadku nieprzestrzegania maksymalnej losci watdw istnigje
niebezpieczenstwo pozaru w wyniku przegrzania. Zardwek nie wolno przykrywac
ze wzgledu na niebezpieczerstwo pozamn!

Dla zapewnienia trwalej statecznosci po 5-6 tygodniach nalezy dokrecic wszystkie
sruby i nosne elementy laczaca!

Nie uzywaé zadnych srodkow czyszcz goych Wymagaj geych szorowanial

W przypadku nieprzestrzegania Instrukcfi uzytkowania, obstugl | montaiu,
dokonywania zmian w produktach, wymiany czesci lub uzywania materiatow
Zuzywajacych sie, ktore nie odpowiadaja czesciom oryginalnym, wyklucza sie
jakakolwiek gwarancie lub roszezenia z tytulu ocdpowiedzialnosel cywilnej.

(BG) MHoroyBamaemu KNUWeHTH,

KETO NpoussonuTen Ha mebenu, Hre wenaem na Bu whchopmnpame, ve aaneHo
3aKpensaHe & CAMD TONKoES Qo0po, KONKOTO BPLIKATA MEXDY EXPENBALLOTO CPEACTED
(awGen) u sunapusaTa. Mpu BUCALLWM (OKEYEHK) eNeMeHTH NpoBepRBanTe Bawara
IMAAPUA W MINONIBARTE CAMO NPEaBuieH 3a LUenTa Qobeny of cneuuaniimpani
MarawHi. B kpas Ha kpanwara, MOHTLOPET & OTTOBOPEH 38 3aKPEnBaHETO Ha 3MAaPHATA.
MOHTE# BT W NONAraHETO HA ENEXTPUYECKN YacTH TpAGBa [a O MIBLPLUBA CaMO OT
OTOPHIKPaHK cnedpanncTy. CuBnuaasaiTe oNMCaHMATE W ASHHKTE 28 TerMoTo B
MHECTDYKUMATE 38 MOHTaw. Cna3sanTe YKa3aHWUTE MaKec. GaHHKW 33 Terno — Karto
NPOU3BoAMTEN Ha MeBenn, H1e He Noemame OTICBOPHOCT NpW NpeToBapsaHs,
NPUYMHEHO YPE3 rpaelln aeua, Xopa, MaTepMand Ui Gpyrv enwaqnal

BeaynpeyHoto eiicTere Ha mMedenuTe ce rapaHTipa camo Npu BepTUKaNneH v
XOpWIoHTaneH moHTax. Bpatwte ca npeapapuTenHe CTHPaHW, HO NpK HeobxoouMocT
NopagaK NoOKANHWTE yenoBwWA TpAGEa Aa o8 WapasHAT | parynupar!

BeuykW BNeTpUYECKH MHCTANALMKM Ca NPOW3BEEHW ChIMACHD BANWIHUTE HOPMM,
c1oTe. pasnopentu Ha VDE, CE, MM. Cunata Ha oceeTMTenHuTe Tena, koATo Tpabea
[a ce WINoN3aea @ yKalaHa Ha CLOTBETHAaTa (hacyHra Ha namnara.

MpW HENPUOLPKAHE KM MAKEC. MOLWUHOCT CBLUECTRYBA ONACHOCT OT NoKap 4pea
nperpReare. lopagy onacHocT oT Nowap He TpRBRA Aa e WIBLPLIBa NDKPUBAaHE Ha
OCEETMTENHOTO TAND !

3a rapaHTMpane Ha NPOELITMKTENHA cTaluNHOCT, Bowdky BONTOBE, KAKTO W HOCELW
CELPIBALLM YacTK TpAOBS 03 ce 3aTerHar AonsNHWTENHo cned 5 go 6 cegmuum |

He minonaeaiTe TpMewWwW NOYACTBAlW CPpeaCcTEa |

AKD MHCTPYKLUWATE 38 EKCNNoaTaumus, oBCnyKBaHE UNK MOHTa® He ce cbBnwonasarT,
8HO C& MIEBPLIAT NPOMEHN HA NPOYKTHTE, AKO C& NOAMEHAT YACTM MNW C8 Mananasar
KOHCYMAETHBN, KOWTO HE OTrOBAPAT HA OPWMIMHANHKMTE YacTi, B TO3W cnyvawn oTnaga
BCAKBKEA OTrOBOPHOCT MMM FAPaHUWOHHK Npasa.

{SLO) Cijenjeni kup te,

kao proizvodad namjestaja Zelimo Vas informirati o tome da ulvricenje drdi ukoliko
je dobar spoj izmedu materijala za pricvricenje (mozdanik) i zida. Kod visecih elemenata
ispitajte zide i koristite samo moZdanike predvidene za to iz specijalizirane

struéne trgovine. Najzad, monter je odgovoran za uvricenje na zidu.

Montazu i poloZenje elektro-artikala moze izvrsavati samo autorizirano struéno
osoblje. Pazite na opise i podatke o teZini u uputstvu za montau.

Pridriavaijte se navedenih pedataka o maksimalnoj teZini u sludaju

preopteraéenja izazyanih zbog djece koja se igraju, ljudi, materijala ili drugih wjecaja
kao proizvoZad namjestaja ne preuzimamo garanciju!

Besprijekorna funkcija namjestaja je zajaméena samo kod vertikalne i vodoravne
montaze. Vrata su prednamjestena, ali u danom sluéaju se moraju nanovo centrirati
{ podesiti, na osnovi lokalnih uvjetal

Sve elekiriéne instalacije su izvedene prema VrijedecimVDE-, CE-, MM-normama
odnosno -propisima. Jagina rasvietnog sredstva koju treba koristiti, navedena je na
dotiénom grlu Zarulje.

U sluiaju nepridrzavanja maksimalne vataze, postoji opasnost od poZara zbog
pregrijavanja. Ne smije se pokrifi rasvjetno sredstvo zbog opasnosti od poZaral

Swe vijke kao i nosede spojne dijelove treba naknadno pritegnuti poslije 5 do 6
tiedana da bi tako bila zajaméena trajna stabilnost!

Nemojte koristiti ribaju  éa sredstva za Giscenje!

Ukoliko se na pridrzavate pogonskoj uputi, uputi za rad il za monta2u, ako vriite
promjene na proizvodima, izmijenite dijelove ili koristite potroSne materijale koji
ne odgovaraju originalnim dijelovima, otpada svaka garancija i svaki zahtjev za
jamdenjem.
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(RO} Stimate client!

In calitate de producator de mobila am dori s& va informam cé o fikare poate fi

buna doar dach |egatura dintre materialul de fixare (dibluri) 5i zid este buna. In
cazul elementelor suspendate verificati zidul $i folosii doar diblurile prevazute

i achiziflenate dintr-un magazin de specialitate. Tn definitiv montatorul este
raspunzator de fixarea pe zid,

Montarea i pozarea articolelor electrice se va efectua doar de catre personal calificat
si autorizat. Respectati descrierea si specificatile de greutate din instructiunile

de montaj.

Va rugam sa respectati specificatiile date privind greutatea max. - in caz de
supraincircare ce poale s4 apard daloritd copiilor care se joaca, daloritd persoanelor,
materialulul sau prin alti factor - nu preludm niciun fel de réspundere ca

producator de mobila!

O functionalitate perfectd a mobilei este asiguratd doar in cazul In care |a agezare
aceasla se regleazd pe orizontald si pe verticald. Usile sunt deja reglate in prealabil,
dar daca va fi cazul, din motive eXistente |a fata locului, acestea trebuie din nou
ajustate [ reglate!

Toate instalatiile electrice sunt fabricate conform normelor in vigoare respectiv
prevederilor VDE, CE, MM, Puterea necesara a becului este trecutd pe dulia
respectivé a |ampii.

Daca nu se respectd puterea max. in Watt exista pericol de incendiu datorits
supraincalzini. Datorita pericolului de incendiu este interzisa acoperirea becurilor!
Toate suruburile si piesele portante de Tmbinare trebuie stranse ulterior dupd 5

pand la 6 sAplamanI pentru a s asigura o sigurantd definitivd a fcanil

Nu folosi ti agenti de cur atire abrazivi!

in cazul in care nu se respect instructiunile de utilizare, de deseryire sau de
montaj, daca se efectueaza modificar ale produselor, dacé se schimbé piese sau
se folosesc materiale consumabile care nu corespund pieselor originale, atunci se
pierde orice garantie sau pretentie de responsabilitate.

(S) Basta kund,

| var egenskap som mibelproducent vill vi informera dig om atl en forankring endast &r
53 pass saker som dvergdngen mellan monteringsmaterialet (plugg) och murverket.
Innan du monterar vagghangda mébler maste du kontrollera att vaggen ar [&mplig.
Anvand endast godkanda pluggar fran en byggmarknad. Ténk pa att montiren alltid &r
ansvarig far monteringen pa vaggen,

Elutrustning far endast monteras och anslutas av behiériga elinstallattrer, Beakta
beskrivningama och viktuppgifterna som anges i monteringsanvisningama.

Beakta angivna maximala vikter. Vid dverbelastningar som kan uppsta

t ex av lekande barm, manniskor, material eller annan paverkan dvertar vi inget ansvar
som mébelproducent.

Mabeln kan endast dppnas och sténgas pa avsett Vis om den placerats lod- och vagratt.
Luckorna ar farjusterade, men maste ev. justeras | stéllas in pa nytt pga lokala
férutsattningar.

Alla elektriska installationer har utfarts enligt géllande standarder resp. foreskrifter fran
VDE, CE och MM. Avsedd styrka for ljuskallorma anges pa lampsockeln,

Om det maximala effekivardet | wall inte beaktas foreligger brandrisk pga dverhetining.
Pa grund av brandrisk ar det forbjudet alt tdcka dver ljuskallor.

Dra at samiliga skruvar samt barande kopplingsdelar pa nytt efter fem till sex veckor for
att garantera tillracklig stabilitet.

Anvand inga skurande rengdringsmedel!

Om bruks-, anvandnings- eller monteringsanvisningarna inte beaktas, om &ndringar
utfidrs pé produkterna, om delar byts ut eller om farbrukningsmaterial anvands som inte
motsvarar onginaldelarna, upphdr garantin att galla, samtidigt som ansvarsansprak inte
langre kan stallas.

Estimado cliente:

Como fabricantes de muebles, nos gustaria informarle de que la calidad de una
fijacidn reside en la union entre el material de fijacion (clavija) y la mamposteria,
Comprugbe su mamposteria en caso de tratarse de elementos de suspension y

use solo las clavijas previstas para ello adquindas en un almacén. En Oltimo término,
el montador es responsable por la fijacion en la mamposteria.

El montaje y la colocacidn de compenentes eléctricos solo se pueden llevar a cabo
par parte de personal especializado autorizado. Observe las descripciones y las
indicaciones de peso de las instrucciones de montaje. Respete los datos de peso
maximo indicados. En caso de sobrecarga que pueda surgir por juegos de nifios,
por personas, por material o por otra causa, no asumiremos, como fabricantes,
ringuna respensabilidad.

Solo se garantiza una buena funcidn del mueble si esta colocado de forma horizontal
y perpendicular Las puertas han sido preajustadas, pero tienen que colocarse/
instalarse de nuevo a causa de las condiciones del lugar de instalacién.

Todas |as instalaciones eléctricas se realizan en conformidad con las normas y
directrices vigentes de la VOE, la CE ¥ la MM. La potencia de la fuente luminosa
que se utilizara se indica en el portalamparas correspondiente.

Si no se observa el valaje maximo, hay riesgo de incendio en caso de
sobrecalentamiento.

Mo se puade cubrir |a fuente luminosa por peligro de incendio.

No usar productos de |impieza causticos

Sino se siguen |as instrucciones de servicio, uso o monlaje, se efectian modificaciones
&n |os productos, se cambian piezas o se usan consumibles que no

coinciden con |as piezas originales, la garantia o los derechos de indemnizacion
correspondientes quedaran invalidados,

(RUS) YBamaeMbli kKnHeHT!

AanAnce npowasoaMTenam Mebenn, Mel xoteni Gul npouwHgopMuposaTs Bac o Tom,
yTo NIOG0A Kpenek HAJSMEH HACTOMNBKD #E, HACKONLKD HANLEXKHO COBOMHEHWES Mamay
KpenemHbIM Marepuanom (aodenem) u creHcil. MosToMy B cnyyas ¢ NOgBECHLIMM
FNEMEHTAMM, NOXANYACTE, NPOBEPETE HaaewHoCTE Baled cTeHsl W nenonsayiTe
TONBKO NOAXOAALME MOBENK, KOTOPEIE NPEANATAITCA B CNBLNanNEHBIX CTROWTENEHBIX
MarazmHax. B KOHeHHOM WTOre OTBETCTBEHHOCTE 38 KPENeX HeCeT cneLuanmcT,
OCYLLIECTEMAWMA MOHTAM.

MOHTaM W YCTAHOBKY aNeKTRM4ackoro 0B0pyAoBaHWA CNeayeT Nopy4aTk TONLKD
ABTOPMIOBAHHLIM ANEKTPUKAM-CReLManncTam. CneayiTe onucaHuAmM 1 coBinopaiTe
AAHHEIE ND BECY, NDWBEAEHHBIE B HHCTPYKLIMK NO MOHTAMY.

MNowanydera, npua ATECE YKA3 MEKCHMENEHEIX 3HaYeHA No secy. [pyn
Neperpyakax, NpMYMHON BOIHWKHOBEHMA KOTODLIX HENAIOTCA MIPAIoWWe QeTH, M0,
MET&DMEI‘{H WK WHEIE NPHHYAHE], Mbl, KBK NPOW3B0OWTENN MEEEI'PH. OTBETCTEEHHOCTH
HE HECEM

BeaynpeyHsie 3KCnyaTauMoHHbIe XapaKTepucTikm Mebend oBecneuBanTc TONbKo
B TOM criysae, ecni mebend npasuibHO COPUEHTHPOBAHE B FTODH30HTANBHON U
BEPTUKANLHOR NNOCKOCTW. [IBEPW NOCTABNAKTCA OTPErYNWPOBAHHEIMM, OHAKO W CHI
TpebyoT onpeneneHHoOR AONONHWUTENBHOR HACTPORKM G Y4ETOM MECTHEIX YCnoBMil
NioBble anesTpoTexHWwecke palioTul CNeyYeT OCYWECTBNATE B COOTBETCTBMM C
MECTHBIMK 3AKDHOAATENLHBIMIA HOPMAMK M NPEANUCAHWAMY. PEKOMEHAYEMAA ARKOCTE
DCEATUTENEHBIX ANEMEHTOR YHA3LIBAETCA HA NATROHE NAaMN.

Mpw HECOBNIGAEHHN CrPaHUHEHUA N0 MaKCHMaNEHOA MOLUHOCTH OCBEWEHNS
CYWECTEYET CNacHOCTE NoXapa BcneAcTene neperpesd. Mo npryvHeE oNacHoCTH
noxXapa 3anpelaeTcy HakPEIBATE OCBETHTENRHEIE ANemMenThil

Bee suHTOBSRIE KpENMEHWA, DEAHD K3K W COEOWHMTENBHBIE 3NEMEHTRI CNEOYET
NogTRHYTE Yepes 5 — 6 Hefen Nocne 3aBepLWeHNA MOHTEXKE NnA obecnedeHun
O0ArOCHOYHOR HAAemHDA dmrcalmn!

He nonb3yiTech abpasHBHbIMA YHETALLWMA CPeacTsamu!

Mph HeCOBMHASHUA MHCTRYKLWGA N0 SKCANYaTAUMK, OBCIYRHMBEHWIO W MOHTANY, A Talwe
NPK QCYILECTBNEHH M3MEHEHWA HAOENUA, JAMEHEI ASTANEN UNKM NPUMEHEHWUA HHBIX
PaCcKEAHLIX MATERWANOE, HE CODTBETCTEYHIUMY OPMTMHANEHLIM 0STANAM, rapaHTHA
NPEeKpaLIaeT ceoe NeNCTEWE, PABHD KAK M MHLIE NPETEHAMK, KACDILMECH
OTBETCTEEHHOCTH WIFDTOBMTENSA.

(TR) Degerli Mii sterimiz,

Maobilya dreticisi olarak, yapacadiniz sabitleme iglemi ancak sabitieme malzemesi
(dibel) ve duvar arasindaki baglant kadar iyl olabilir. Aski elemanlan kullanirken
duvarinizi kontrol edin ve sadece buna uygun dibeller kullanin. Duvara yapilacak
sabitleme isleminden montaj eleman sorumludur.

Elektrik ekipmanlarnin montaj ve bunlann disenmesi yalmzea yetkil teknik personel
tarafindan uygulanmalidir. Montaj talimatinda bulunan agiklamalar ve agidik
bilgilerini dikkate alin.

Belirtilen maks. afirlik bilgilerine riayet edin. Oyun oynayan gocuklardan, insanlardan,
malzemelerden veya bagka etkenlerden kaynaklanan agir yiklenmelerde

maobilya ireticisi olarak sorumluluk kabul etmiyoruz)

Maobilyarn kusursuz halde ¢alismasi dik ve yatay yonde kurulum yapildifinda
saflanir. Kapilar onceden ayarlanmistir, ancak gerektijinde yerel kogullardan

daolay! yeniden hizalanmali { ayadanmalichr!

Tim elekirik tesisatlan gegerli VDE, CE, MM normlanna veya talimatlanna

gore Gretilmigtir. Kullanilacak lambanin aydinlatma siddeti ilgili ampul duyunda
belirtilmistir. Maks. Watt sayisina uyulmadiinda agin isinma sonucu yangin riski

56z konusudur. Yangin riski nedeniyle lambanin Uzerinin drtllmesi yasaktir!

Kalicl bir denge saglamak igin tim civatalar ve taslylcl baglant] noktalar 5 ila 6

hafta sonra tekrar sikilmalidir.

Agindricl temizlik geregleri kullanmay  |n!
Kullamm kilavuzuna veya montaj bakim talimatlarina uyulmazsa, Grinler Gzerinde

degigiklikler yapilirsa, pargalar degigtirilirse veya orijinal parcalara uygun olmayan
sarf malzemeleri kullanilirsa, her tUr garanti ve tazminat hakk: gecersiz olur.

?

6/20



“MUBGEN HOH
-5V WBOBD 10 BWBLIEU0S0TA S0MAUDy AUMRALIoU WED NEEUR)
"WEhALT XFIHEIHUDD XRnEGL
FUAGHXHBEOU BH BMHETELOL S1ERafL0T 8H SEhALD WB0K 8 WY «
MMELawTEdy MWSd 120 9LooMxdaacy ietwadacy sy -
“GUBLINLIMROOOEL TUBROTAUOUIM B —
‘wodukdl wokxEra SuooHxdssoy areduiod) ] —
“aEstiendl 2 ek eaL0De0 2I9d100 SUBSOESLIOUIN B —
“BLHALI MALDKh
BUT EEobEdD ouoHWEH W eadilEd SEHRERAGDLERLOLY
QIHMELS OX¥IL0L ALWACIUOUDIH BaLI0HNASROU MY LI BUTE +
“OBR HWOD BH I91EHR0H
axAECa B VNUBREE MOHALBLMHLIOUOT BUT WONISLKG WIRHILEN
-dag 3 AHHALL SIMBELID0 MRS _.l__DI_.:._._._mm EHAEHD 820U «
okl
-OMDOEH ‘BAI0UD aeoHauEdet cronthdoielg BaTIMQol MpoLn
‘BHEAOA MA100HUOU tatify SuEy
W BHBUEOHELIA DIFLIOHIOU LATHD OH BHO EXOU 'HUDGOW BH 99 8L
~HEUBEELIC) WONHSUL MOHIUEHN S0 MNSHHSMAINEE EOLUHEUEELD
-G WORIBLG WISHAURADSE 3 (RLD0HXdSE0U 3 BHUBTER HME

Qo

Buljapjesbulayyimuoianpoid a0
‘[Bgnaw amnsiu e jaw 1aizad |9an Bou n uasuam ap

-UB[ESBULOZ 94815 UBE 100\q 181U J83eZ uasyeaddo 815
‘uadiamaoon adiayas 18w 18ju yepaddo jey Bipeysseq
sabuaiwoo)s vash yiniges -
JB Yeop BjiEU Usee 18w uayye|aeddo g -
‘uayossbuibeoano) jow [eppiwstuBiue) pusiiig uesl yuges
onpoudsBuiBiueise)B uss us yaop usuaoley abnuaoa
uaa uaa||e n pirugel uspe|uaddo ap uea GuBiues ap Jooa ©
uansb
wonjsBumabwo ap un jeiajyoe Guipseysay ap Jooa pliy ap Jnn usa
ai|ojuuayssaq ap uep Buueplivuan ap eu aigy apuazuelbfiooy ap -
n jusip ‘usbiyian 9) yoo| epuszue|Gbooy 2)|0ASpIEEM 3P WO
Jois uen st fus us piasjuowat s1 Bipa)oa 18y 10}
|egnalu yey do 810} azap 1BET '&l|0jUUISLIEa0 USs 181
puayasaq
Bupana| ap g ufiz vayyepuaddo spuszuebfooy szug

jananJisul je18bdo

Q>

IUBWIedaq aWns||ag unin

‘ZUB[IP 1IZIUBWAND SUIASS B[ZIUEK QO (U

I
Rewyeng zruew euse(ns Saunb ndnb epsins ngdy Mezny -
‘ZIUIABWLIBA JBIEZ BIIB)JO R USeY akezna
“ZIWABLULE Y D148 [21WS] 1|Jeyng
ZNUNAD 81280 JIq Ye|S| Ua|Aazn
“ZIUIABWILE| Ny L8 [SUWez|Ew YI|ZIwe) upjsay uaiadl Jajappew 3
“ZILIUE| Ny EMAS|ZIWE]
WwiED Zewiq ajl Zaq ynwed (wau asapes uldi iBijzuwey uualfazny -
“ZILAIUE] UBLWIEZ JI HIJEES 11 WD) 1S3WES|Uas BPUISBABY BRO
BILOS UEIP|IEYIS Ns0A|0) Blwnioy BA0A0) IMEIYeled yasynd -
Ui yewe|Bes wisew ey unununupb yejed yasynd ihebag
‘ZIUediq SpulaEn NADA|o) JEPEY BUE|LIPULIE UEPZEO)
dijipa ajuow uswewe) Jg RGO JIPERHBWLINIOY 8| NS0A|0)
BLUINIOY Jig EpUISEUSS JBL||SE) Ziwue|AeznA (Hepyiyeed Hasyna

iswuipus|ibi1g “1expiia

QD

nMnpod niomzoy g

JLENT
yodmou z euajomepez | eluemoyizn obsuwealizid Awfzodz

‘BUZOBUGYS Bluemoiuajwosd
audowW BU Uydzewod pezeIey Biu nypedim wiupez s -
‘Jweoiwpazid Wwilso uyoZismoed JIZPoNZSn Bip -
lammoued A gemosols aju
Eyjewzs Bupobim suyozieimod De1810S
IEN}EpOp z yahAokzozsAzo mowpous Yalilso JBMOSalS aiu
E¥ZS BI2AL Op EYPOIS SUiqoIpo
| SyjEwWwzs BuBiLj@me] SuZaBRim BIUSZOZSAZI Op JBMOSO)S
BIUSIUPIBMIE Op NiUaZoZsaIuod m duzpob
zazid Bmoysfiod 810y imelsozod [Buuciyoo njgy nizdiunsn od
Azajeu ‘ysAod IyosAM JBLAZNO AQy
NZINY BIISIUNSN | BIUBMOJUGLUZ MUSLUOW Op
yoe|gaw eu bl aimejsozod Ausold ‘Buuoiyoo ko kuebads
auojuouyoo swzafige) ks nysdjod wiyosin o siuyoziamod azsep)

ieloewliojul eBemn

QD

wesj juswdo@aap jonpoid JNoA

sanjiung mau anod Yy uawfofus jo fjus|d nod ysm sp

biuns asusiu| 0} SeoEUNs By} esodxe esea Aue v Jou og -
gioelge dieys yim asepns ey abewep jou og -

JBUEBID WUBS)S B 85N j0U o

‘BE 10 B UM SA0BLINS B 4o qny

‘sanippe ynm siauea anssaifibe Aue asnjou og

"SEOELNS 8U] uea|X 0] JIaueap

sse|f jo Junowe ||Bws B pue Yjojd uojoo dwep e asn fjuo
‘|iag anosiodd auy Bunowss Jaye uapiey oy

1 aD||E 0 SN0 U Joj JE Wwood auy) o) [10) 55016 yBiy sy asodxs
pInoys nok ‘soueleadde sso|B yBiy s|geniEs sy wiBILIELW Of
PANOLLIAI USEG SEY JSNP ||B PUE Pa|qUUISSSE

Al912|dw0D 8| 1 IHUN UMILING 341 UO |10} SIU} SAE3) 3583
‘pasanEp usyw o) sanosiosd e aaey saoepns sso|B yBiy ung

930N juchusily

(8>

BNy
o seaeuns ssob -yBiy
10} SUDIENASU] BJBD) @

uajagnal ues

Bunpjo|muaiinpold s ugjueyloon apuazues -Booy @
1o0h daspnoylapug

|G USNAU WaJY| LU 8PN8l4 (81 YIoU USUL| USYISUnm i

uBzTjassne

BunyensequaLLOS JayIe]s ||Bd uawey Jeb Jne uayie peqo -

uabipeyasag uapueisuaban UapEYIS JIW JUDIU BYE|PEGQ) -
‘uspuamian Jebiueydwe usuiay

uaqIeIqe usdde] USSSEU LIBUIS W UBYIE|NEgD

‘uapusmIa Uayosziesnz I jsmwsiunbiuey sepeyss ey

Jsabiuaise|s) sEME pUn Yany|omLNeEg sajyona)
Uig Inu 815 Uapuasian usyoe|pagy Jep BunBiuay sip iy -
uagal ynj-wney
12p UB USUBUYIBN WNZ 37 SpUMS
aule aoZInyas J1ap Bunuajul jap yoeu siojzue Bysoy Jap
alg usl||os "usljewya nz yndozue(BusoH a|loAUEM Sip LR
151 18d)aq qRELS oA pun paiuol Bipugs|jos 58 siq
‘leqop wap ne sssip ais uasse|eg 1Anyoseb sjoizInyos sule
younp Bunisis||sny Jep 20 puis usyoeueqozugBysoH slasun

yshod qosim

eU jgew i[beubdjed e

aokzofjop IHMOZEYSAA

islemuIy Bunjyoy

Go

usjuolzue|GysoH
-|aqow a0y siamuiyabajid @

7120



Hp1zse|fayaune) v

‘uBgelEBUZSEY J0INq [ ZE 8] 18UIGIE %05 Yl Blusy

|eisainsdel 049 Ze |2y (ua0 Bipuil Jen|as v

‘[ose|ues ojea eyyedbie) Auawey e elho 1e18n)e v
Jzoyzsaoyizsy s9|ozgb voleuzsey ay

‘|eAbbuo) saapau ABa e aljoig) 1918 nja) v

'19X2U9ZS0}IZE SASOLDZS Sa|8 uoleuzsey BN

‘uol|euzseL JoyIZSRyE|qE SaASY

A sp 1gpuayinwed sanpau Bejouezly ZoyBsEIZSn 318|018 Y
‘uaqalobana) Gasid|ay e |upaiuaiuay

1eun ABa ugn eseyoagls eYojopan e 1B1g) sakugy e elfbey
1evgzaNIegy e 8hba) zoygseagbeul 1a|njs) selus) seyaLs zy
‘Wod g gjg) |2 BOy|oAR) WaU SB

8)|24a2s Wau 52550 uasa(|s) j1ze Buwe ‘Bippe uoloing 2180} B
elABeH Mnipan [BARIIOPEA URIOS SBI 828N B 19al8|I8) safug) v

jlosoeue) e |8 essenjo ‘wa|aAbly

o

asnpoid aljesio ap “sap |njuswepedag

JBIIGOL "SAD INNOU BRIEZ)|IN 8]

BISNES 8))N WLOP B

Bsusul aueos |jeipel e) ajajeyesdns zeo unisu u) feundxe NN
elinose e1oeigo no ajejajeidns desousiap NN

Inge na JEjeina ap aayzodsip JEZInN nu

‘epawn edieo o na ajpjaesdns deblayd

‘thiype na

‘ejons JEjeIng ap ainjos euind 1§ eyzawn sequing

up edien o asnjoxe Jojsiejexdns easejgino npuad fezipn
‘g0 0 2p dwy a4 e0 ngquad aseon|

18110} Balsyae jeinbise ‘afosiosd ap 9i0) eaieuedapu) ednp
S @iNgal) ‘suajul Nan| ap aun |nadse aujusw B niuay

‘Jeud efefiap ew as nu pues eued anoadsas ‘injnfejuow

e gja|dwon easez|eas g pued Ja)gow ad o-fensed adosjoud sp
2(10p 0 N adesn| B enefejoud uns aseonn| agseou gsiaridng

iall eolpul aijualy

<D

nyqodin yasfaou sloadn jusie ppo ssen
-wanplgeu whsou Wwigep, s 1SOpes gupoy wep, swaleld

jualgz

nugauns nwesups sinaesiseu spedud woaupez A Aysuaod
Aawpayd wwiiso yoiaod eypoysodau

‘onsip juted ejfaniznodeu

‘waspey widjow ajfeuyo Ayosnod

“isgwiyd s yapaysoud 1agsip Anso syfanznodau

‘BIs Bu nypasscud oUIoNs nyIos

e ylipey Auguaeq Ay znod ayfanznod nyunod ugisy od
‘nyanpza waacloyod U |USZINAR BU

SEP NUIPOY S1|0) SUUEILD0 USLERSED od 1o} B)ysa| oosha jep
E1shg (|aw nyse| oysyosia eyndo euusd eleAOYOEE a5 Ay
yoeid Auzueispo oy Z spngau e fusacjuows

auje|dwioy apngau pyop maloed gu il sjfEysauod NG NOULBILSD
Auaugiys juepop ud nosl Wwaysa) wWAYosin s Ayainod asen

jluaulozodn Jozod

@

synpoid ap juswsddojgnap ap ad|aias aujop

‘uonoesies
SIS BULGP SNOA BGREL NESANGU 8104 3nb SUDJELNOS SNON

BJIE|OS JUBWIBLUCAR] Lo} UNe S8deuns Sa| aiewnos sed au
sjuednos sjelgo sep teae adeuns e| Jebewwopus sed au
“inedesg nesopeu ap sesyyn sed eN

‘BRILLNY UOYILD UN J9AE SE0BUNS $9| Jajicud

8|1 -IppE

sap uepodwos pssaubie Jusbiayap ap sasign sed ay
‘aipa-ane| ap nad un 1@ apiuny uojod ap

uoyiyo un juswanbiun Jasign ‘sasepns sap abefogau a|inod
Jngjoeioad Wiy ) aas|uR JioAe saude soue|ug

alney Wiy 2| WUBIQIE JIE, |B sinay aun Juepuad J12.np Jassie|
zahap

SNOA 'SIUR| |G SINeYy sp 18 a)enb ap 1padse un Juaigo Jnod
‘sawuddns yos susissnod B| anb |2 8|B)SUl JUALLBIRNUS JI0S

II, b aae nbsnl a|gnaw g ins jassie] 8| Za|inap, Unajajosd wiy
un sed uosiin 2e seabsioid JUDS saug||lg SINEY S3IELNS SON

i anbiewsy uonuany

<D

nyqosfa [ondn sep
WoAGEU WAADU LISEA S JSOPE] EJENA LUEA BWREZ

iusIeZ
nwguasus nwaups siinaeisiaou apedid woupeiz A SAYoiacd
Junswpaid whnsoe sinzpoysodau Ayuaog

-onsia Awed ajlesznodap

‘NOUPUEL NOSYoW apupis Ayoinod

e

Iwfuaepud s yopawsoud 1egsp Ansoe Aupeiz sileaznodsp
BIYS BU MYpaIsoud oyneAiLn 0AJSZOU 3l

B MyJanm pusuaeq myya us) jesznod nysisod siueis) ssd
"Inupaniez nuipoy nups| auz)qud

nyonpza eu Jeyssu a|g) lsuuvelyoo jusurnspo od nygy nuaigs|
218 Ag 1ew ‘nyauaod ouguElge| peIYZA NeAoyoez S5 Agy nyoesd
Bl aegz B ejainuow? yolfqeu oxe Jo%s slnUenSposy N oinl
MO NOUUBIYOO susUgILD Juepop Ld ns Ayasojd susigsn)

jgluaulozodn

€

moposd oddnjiag eaiy

UOIZBISIPPOS S1UB) [AJED OUBSSOM |IGOL 1AONU LISon | BUD ounBhe| uos

UE|OS |UDIZEIPES [0} B 19iadns 8] 0SED UNsSeu Ul su0dse uoy
nuey ey mebbo uoo empedns &) aieibbeuuep uoy

‘aloden e poynd eJezz)yn o

‘auozuy esebbe) eun

uoa oyeubeq mooeuyous oun opuessed Dipadns a) aund
appe uoo inssaubbe puabiayap auezzin uop

‘wan Jad ajusbieep ip ,od

LN @ opwn 200j00 1p cuued un Oj0s opuesn aysedns a) aund
‘enmsicid ejooiad 2| o)jo) Jeae odop sjusique||ep

B2 2 Bloun Jad ISIeNepE 1p BRion| B|oslad Blje alquasuog
Bisuna

nuanfias | slersasso slue|ug opadse oeibaid || aserasuon Jad
ojesanjods 8 ojejuow ajusLWEE|dWoD

BIES LUOU SUUY) 3pqow |ns elieiasen "eloaad eun ep aj@joud
ouos [Hpedns NUE|UG B0S0U 8| 'BuBasunD B||ep CIUSWOW [y

jsuoizuaNy

Qo

ol -1ean|ey
nezyo|woy saAus)
}oiong B 4osIpUE) Isg|ody

waysa)
WANosSAN S B|8D BADY
-¥igeu o 198d oud soewuoju|

mfifg -gu
yoold yohujen yofuaiss)|
aeices0 aid ufyod

aijig -oul
ap aseojon| ajala) nijuad
assuljanu) ap wnionysy|

aoue||Lg SIney ap
sa|qnaw ap saoe) sa| Jnod
uanaqua,p aubisuon

o
Ip apion| alepoey Jad
auoizuspnuew 1p ||Bisuon

8/20



ojanposd Ns ap o||olEsap |3
‘a|anL DASNU NS ap 8jnysIp anb soweasap a7

apaadig

105 [2p zn| 8| B 05e0 unbuiu ua samipadns se| eBuodya oy
sajuepod sojalqo uoo ssnipadns se| suep oN

‘gjslodan asn oy

‘opawiny odeJ) un uod sapsdns se| a4

SOMR

soidipund voo ossalBe ezadwil sp clonposd unBuiu asn oy
sapiedns se| sedw)|| esed saje)

suoedw|| ep oaod un K opawny uppob|e ep oued un ojos asn
BIOY BUN SJUBIND

eJojojosd BNgjed | JElje) SES 0||ug )8 80 BUIWE| B| BaJE
sejuainbis of efiey 'ejue||ug opadse |8 JeAesund BIEd

‘oajod (& opeidus)

efey as A opejuow auswela|dwed opis eABY anb ElSEY 8|ganw
|2 augos e|alag "uopngUIsIp B BjuEInp Bioae)oud eulue| eun Jod
sepifiajoid uglsa o||uq 0je ap SOpeEqeDIE uod sayadns seysany

jugiouayy!

GD

yaleppo wlofzes sefp

‘womgiyod winou wiges 7 eljlasan ofouw s wen ow|az

Woyez

wilguos wiupow wigmod sifelaejsodz) au riewud weusgou A
newpasd wuso 2 suisisod enpoysod e

‘eyiusiy ebewed ajleljgeiodn su

ody ouyow z ayullpz suisinod

‘BIEPOP Z |BS0 ULs0 eylel|geicdn ay

of3a15 BZ B|IS1D ojEwW Ul

odiy ouzequwog ouze|h owes aylel|qesodn uisidod aluagsi) ez
Ipas 25 ep ‘ounjeiadwa) ougos

eu nep cin oua alijoy aupnsez uenspo od ofljo) oulelsoyosia
ajesow ‘elels ebayosn pabz uaoobelp I|BZpQ0 19 B
‘wioyeid paid sinngez

oyer e6 s8] ouBiUOW RO[3D A 1 Jaop ‘nasiyod Bu of asng
‘oljoy s susppsez meqop ud os suisinod sulelisoyosia agep

iye1odeu ‘Jozod

<P

Bui|yoasmynposd uig
‘|legow efu uip paw alpe|B jeyakw Gip Jeysug ip

‘Buiupns|os yies 1g) eyfipuziswe eBu) sapun suiof nesin
‘PLUIBIGY BSSEA DRI LA S)U) BpEyS

‘adeinbuaibie ushul pusauy

‘BsEl) Byn) Us pall Bwoll AR B0

ussies||) paw [spawsBupgbual edieys eBu| pusauy

“elolf elpbusd 1e Joj |spetu

sBuupbuaise|b ey paw eseqs|nwog Biyny us jsepus pugauy
“pog spfie) sey usyojsppls e Jep Jeys

uByn|SwWIn | BRUBLIEYE Ne pi sewwn ue uaosue|Biioy g
apuefjowed

EYUE) Np Joq Jepusesinsue BBoy e njepiea 18p BRUSGIQ NE 404
‘WEp Yy sjewaq Yoo jGipuels|n

S]EIBJLOLL JBY USp S|} ujaqowed JEAy EJEA BUUSD BT

‘aljoysppAys ua paw speppfys Jojisue BBoy eEA JB UaSUBIAAD| PIA,

jJauopniysul apuel

Qs>

0} BIBAIBSGO

nuiATodu BH aHealogedoed BE BUSTLO LO

‘WUBGaN ME0H BLWMEE 9 sWaLouoaotl Wg aWeseUsHal|
‘aHaadEnHaTD

OHLUMD BH 81W1o0HxdE0u BLAEIELEH aH —.u._NJ}E.U HANEAHH §
‘wiswifadu ndioo o awmisoHxdagou sivetwadal ap
‘expfdioodey aivescUOuEn B

‘EUdaN BHWEUE 3 S1MLO0HXI980U SLMEALINRO |
‘RGOl 9

wiedeuady MesLoMKoL WHEWDSC I8 BLMESELOUEN 3|
‘BLHELLD BH SHERLOMROU B Ledeuadu oxuew v eudax eHniweud
E¥@IN OWED BLWEEEUOUEN S1MLI0HXDE0U BH BHEELIMHOL BE
‘ediledaunal BHUELD BH aHEgETda 8.8

OHUSLMHUALOT BT 0Bk HWTS BE oWuod oLoachHeLs

BL8EELLC OUMUod OLOHLWIMEE BH SHEEEHECLOLO YauD

"MHELU) BHHSELIDREA0H0IWE HEBUEE 80 BIF BE

‘¥edU 10 SHBEELIWROL W SHEdMLIHON WK 0LOHLISLERHONG

o a1uUegan Axddas 0l 8188EL00) oMU OHLWMEE 290
nindyol & MLDoHKdSE0U MBoTHBL alWmEH srhvtiaudis wd) |

jOVHEERNL [OMHBINMHYG

Coe>

epoaziold [oszed sep

‘waleigalue WiACY LWIDAS BS BYEINUSL YU9SJS ound WEA owla7

‘nluengelzo

woueguns woye] ewgsouoyo wifoy pod ju suisiaod nebez) au
ewpawpasd wiso nusiaod [Ielso au

1oRS19 (wed nnsuoy au

‘woddy Wwodyow s sugiaod nesugo

'BLUIEPOP § Bluazpiaap aijs0 nusuoy au

‘eusinod aluegsi BZ EpElS

aluags BZ eajspals ojsau | ndiy nuonwed NUZE|A SLoY
eae{upialo BoupBEUNEU IPBI NYEIZ WOUGOS BU BUBWAIA
1e5 ‘aljo) swngez elueluen uoyeu ‘elels Boyosia nljoy MBSO
2151 1|2qad) “elels Boyosia nyndo nupalua (Igop 2181 B
‘suiseld po USPOQO|S0 | UBIUOLW

nsofalio n 2fiu yop nlegalweu eu N0 apnelsg Wollo) Wouy|gez
ayruods| woyaly ns auagnsez elefs Gojosw suiginod asenN

jeindn Jozod

Qo

oy
yulelisoyosin obsau ez yajodep

HUa0a EH vLooHxdadou

WEOTIHELL BH
exwadoiou BE BMHEEENA e

Q||ug oye
8p OpPEQEDJE UOD S8|ganL
eled opepino ap olasuo) @

Ja|goLw
ed sajuoysue|BBoy 104
JaUoIPNOSUBSIONS

elels

mov_.ow_sm_ﬂmw_ﬁEm:w_cox
afueaezipo ez eyndn e

9/20



3,5 x16

C2 D36
Cc2

|

i (4]

M 180°

I @
]

1

0

o a |:
T19M1 191
T191 T19M1

o [

s e
T19/1 " x4

4x20

D37 s x8

10/20




3 =
o x8 | aon e
:Gz 5x9
Py
x1 2 020 xB

11/20




12/20




13/20




3,5x16

M1 x22| M3 X8 | D36 x8
3.5x16
D5 P o9
A Y
M1—p

14/20




L56

6.4x50
9 % DI db

x1 |B1 X4|Bo/16 x4

J—K -

15/20




16/20




11

L56 = x4

3,5%25

D7

@5

c22/1 @ X8

u7

17/20




18/20




13

7
D36 ﬁDSG
I 22|

P27/3 g

10

19/20



20/20




